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PROJET DE LOI

modifiant la loi provinciale

AMENDEMENTS

N°1DE M. LEFEVRE
Art. 67

Compléter l'article 140-1 proposé par les
deux alinéas suivants :

« Le Conseil provincial peut, soit d'initiative, soit &
la demande des électeurs provinciaux, décider de con-
sulter les électeurs d’au moins deux communes sur les
matiéres dintérét provincial ou communal, intéres-
sant les communes consulitées.

Linitiative émanant des électeurs, désignés a l'ali-
néa 3, doit étre soutenue par au moins 10 % des élec-
teurs provinciaux de chaque commune consultée ».

N°2 DE M. LEFEVRE
Art. 69

A Tl'article 140-3 proposé, entre les mots
«outre le nom de la province » et les mots « et la

Voir :

-935-96/97:
— N°1: Projet transmis par le Sénat.

(*) Troisiéme session de la 49° législature.

GEWONE ZITTING 1996-1997 (*)

10 maarT 1997

WETSONTWERP

tot wijziging van de provinciewet

AMENDEMENTEN

N-r1 VAN DE HEER LEFEVRE
Art. 67

Het voorgestelde artikel 140-1 aanvullen met
de volgende twee leden :

« De provincieraad kan, hetzij op eigen initiatief,
hetzij op verzoek van de provincieraadskiezers, beslis-
sen de kiezers van ten minste twee gemeenten te raad-
plegen over de aangelegenheden van provinciaal of
gemeentelijk belang die betrekking hebben op de ge-
raadpleegde gemeenten.

Het initiatief dat uitgaat van de in het derde lid
bedoelde kiezers moet gesteund worden door ten min-
ste 10 % van de provincieraadskiezers van elke ge-
raadpleegde gemeente ».

N2 VAN DE HEER LEFEVRE

Art. 69

In het voorgestelde artikel 140-3, de woorden
«de naam van de provincie en de tekst van arti-

Zie :
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— N*1: Ontwerp overgezonden door de Senaat.

(*) Derde zitting van de 49¢zittingsperiode.
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reproduction de I'article 196 du Code pénal » insérer
les mots « et de la commune, le cas échéant ».

JUSTIFICATION

La loi communale et le présent projet de loi donnent la
possibilité & ces pouvoirs décentralisés, que sont les com-
munes et les provinces, d'organiser une consultation popu-
laire sur un objet qui les intéresse.

Conformément a ce processus visant a renforcer 'impli-
cation des citoyens dans la vie publique, il serait utile que
le conseil provincial puisse organiser une consultation po-
pulaire provinciale limitée aux électeurs provinciaux domi-
ciliés dans certaines communes plus particuliérement con-
cernées par une thématique bien particuliere.

Le conseil provincial ne pourrait cependant pas décider

d'organiser une consultation populaire au sein d'une seule
commune.

J. LEFEVRE

[2]

kel 196 van het Strafwetboek », vervangen door de
woorden « de naam van de provincie en in voorko-
mend geval de naam van de gemeente, alsmede de
tekst van artikel 196 van het Strafwetboek ».

VERANTWOORDING

De gemeentewet en het voorliggende wetsontwerp bie-
den de gedecentraliseerde overheden (met name de provin-
cies en de gemeenten) de mogelijkheid een volksraadple-
ging te organiseren over een onderwerp dat hen
aanbelangt.

Die gang van zaken moet de burgers dichter bij het
bestuur van de polis brengen. Het ware in het verlengde
daarvan passend mocht de provincieraad een provinciale
volksraadpleging kunnen houden die beperkt zou blijven
tot de provincieraadskiezers die hun woonplaats hebben in
bepaalde gemeenten die nauwer betrokken zijn bij een
bepaald onderwerp.

De provincieraad zou evenwel niet kunnen beslissen in
één gemeente een volksraadpleging te organiseren.
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